TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 6-40 THREAD, .485" LENGTH -
BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS 6-40 THREAD .485" LENGTH
SS

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting mﬁ mﬁ

Applications Refill your Leupold factory screw kit or keep these extrastrong,

heat-treated screws on hand for your customers and yourself. We’ve put together mﬁ m&
the most requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it's easier to convert L5 F

existing rings and bases to Torx head without having to buy more than you need. mﬂ mﬁ‘
These are the same screws used by Leupold but will fit many other brands of =

rings and bases. %ﬁ mﬁ

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS 6-40 THREAD .485" LENGTH SS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078019648

Mfr. No.:

Size: Torx Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806004474

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TORX HEAD BASE SCREWS

Einfilhrung

Danke, dass du dich fiir die TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation dieser Schrauben fir die Montage von Zielfernrohren zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig, um die Sicherheitsvorkehrungen und Gebrauchsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

® Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

® | agere die Schrauben an einem trockenen, kithlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte die Schrauben auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Wenn du wahrend der Verwendung der Schrauben auf Probleme oder Unfélle st63t, melde diese den
zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende geeignete Werkzeuge zum Handhaben und Installieren der Schrauben. Ein TorxSchraubendreher
wird fur optimale Leistung empfohlen.

® Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies zu einem AbreiRen oder Beschadigungen der
Montageoberflache fihren kann.

® Stelle sicher, dass die Schrauben mit deinem Montagematerial und deiner Anwendung kompatibel sind.

* Vermeide die Verwendung der Schrauben in Umgebungen, in denen sie extremen Temperaturen oder
korrosiven Substanzen ausgesetzt sein kbnnten.

® Wenn du dir Gber den Installationsprozess oder die Kompatibilitéat unsicher bist, konsultiere einen Fachmann
um Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines TorxSchraubendrehers und eventuell
zusatzlich bendtigter Montagematerialien.

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und frei von
Schmutz ist.

2. Installation:
® Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch in der Montageoberflache aus.
® Setze die Schraube in das Loch ein und benutze den TorxSchraubendreher, um sie vorsichtig
anzuziehen.
® Ziehe weiter an, bis die Schraube sicher sitzt, aber Uberziehe sie nicht.

3. Nach der Installation tiberpriifen:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
® Teste den montierten Gegenstand, um sicherzustellen, dass er stabil ist, bevor du ihn verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn sie als geféhrliche Materialien gelten.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der TORX HEAD BASE SCREWS, beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung oder der Website des Handlers angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
eine sichere und effektive Verwendung der TORX HEAD BASE SCREWS bei deinen Montagen von Zielfernrohren

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for TORX HEAD BASE
SCREWS

Introduction

Thank you for choosing the TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH from BROWNELLS.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe usage and installation of these screws for scope
mounting applications. Please read this guide carefully to understand the safety precautions and usage instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the screws are used only for their intended purpose as specified in the product description.
Always inspect the screws before use for any signs of damage or defects.

Store the screws in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Keep the screws out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues or accidents while using the screws, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate tools to handle and install the screws. A Torx screwdriver is recommended for optimal
performance.

® Do not overtighten the screws, as this may lead to stripping or damage to the mounting surface.

® Ensure that the screws are compatible with your mounting hardware and application.

® Avoid using the screws in environments where they may be exposed to extreme temperatures or corrosive
substances.

® |f you are unsure about the installation process or compatibility, consult a professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver and any additional mounting hardware.
® Ensure that the surface where the screws will be installed is clean and free from debiris.

2. Installation:
® Align the screw with the predrilled hole in the mounting surface.

® |nsert the screw into the hole and use the Torx screwdriver to tighten it gently.
® Continue to tighten until the screw is secure, but do not overtighten.

3. Postinstallation Check:

® After installation, check to ensure that all screws are securely fastened.
® Test the mounted item to ensure stability before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous materials.
® Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TORX HEAD BASE SCREWS, please refer to the contact information
provided on the product packaging or the retailer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective usage of the TORX HEAD BASE SCREWS in your scope mounting applications.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los TORX
HEAD BASE SCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros de estos tornillos en
aplicaciones de montaje de visores. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para entender las precauciones de
seguridad y las instrucciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los tornillos se utilicen solo para su propdsito previsto, como se especifica en la descripcion
del producto.

Siempre inspecciona los tornillos antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o defectos.
Almacena los tornillos en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén los tornillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si experimentas algun problema o accidente mientras usas los tornillos, repdrtalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza herramientas adecuadas para manejar e instalar los tornillos. Se recomienda un destornillador Torx
para un rendimiento éptimo.

® No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede provocar que se despojen o dafien la superficie de
montaje.

® Asegurate de que los tornillos sean compatibles con tu hardware de montaje y aplicacion.
Evita usar los tornillos en entornos donde puedan estar expuestos a temperaturas extremas o sustancias
corrosivas.

® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacién o la compatibilidad, consulta a un profesional para obtener
asistencia.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluido un destornillador Torx y cualquier hardware de
montaje adicional.
® Asegurate de que la superficie donde se instalaran los tornillos esté limpia y libre de escombros.

2. Instalacién:
® Alinea el tornillo con el agujero previamente perforado en la superficie de montaje.

® |nserta el tornillo en el agujero y utiliza el destornillador Torx para apretarlo suavemente.
® Continda apretando hasta que el tornillo esté seguro, pero no lo aprietes demasiado.

3. Verificacion Postinstalacion:

® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
® Prueba el articulo montado para asegurarte de que esté estable antes de usarlo.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran materiales peligrosos.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los TORX HEAD BASE SCREWS, consulta la informacion de
contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio web del minorista.

Gracias por prestar atencion a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar un
uso seguro y efectivo de los TORX HEAD BASE SCREWS en tus aplicaciones de montaje de visores.



Guide de Sécurité pour les VIS A TETE TORX

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS A TETE TORX, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH de BROWNELLS. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation et l'installation siires de ces vis pour les applications
de montage de lunettes. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre les précautions de sécurité et les
instructions d'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que les vis sont utilisées uniquement pour leur but prévu comme spécifié dans la description du
produit.

Inspectez toujours les vis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut.

Rangez les vis dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Gardez les vis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous rencontrez des problémes ou des accidents lors de I'utilisation des vis, signalezles aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des outils appropriés pour manipuler et installer les vis. Un tournevis Torx est recommandé pour des
performances optimales.
Ne serrez pas trop les vis, car cela peut entrainer un dénudage ou endommager la surface de montage.

® Assurezvous que les vis sont compatibles avec votre matériel de montage et votre application.
Evitez d'utiliser les vis dans des environnements ol elles pourraient étre exposées a des températures
extrémes ou a des substances corrosives.

® Sijvous n'étes pas sdr du processus d'installation ou de la compatibilité, consultez un professionnel pour
obtenir de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx et tout matériel de montage
supplémentaire.
® Assurezvous que la surface ou les vis seront installées est propre et exempte de débris.

2. Installation :
® Alignez la vis avec le trou prépercé dans la surface de montage.
® |nsérez la vis dans le trou et utilisez le tournevis Torx pour la serrer doucement.
® Continuez a serrer jusqu'a ce que la vis soit sécurisée, mais ne serrez pas trop.

3. Vérification Postinstallation :

* Apres l'installation, vérifiez que toutes les vis sont bien fixées.
® Testez I'élément monté pour assurer sa stabilité avant utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme des matériaux
dangereux.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les VIS A TETE TORX, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web du détaillant.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une
utilisation sdre et efficace des VIS A TETE TORX dans vos applications de montage de lunettes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti a Testa
Torx

Introduzione

Grazie per aver scelto le VITI ATESTA TORX, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso e l'installazione sicura di queste viti per applicazioni di
montaggio di ottiche. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza e le
istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che le viti vengano utilizzate solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

Ispezionare sempre le viti prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

Conservare le viti in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere le viti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se si verificano problemi o incidenti durante I'uso delle viti, segnalarli alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare strumenti appropriati per maneggiare e installare le viti. Si consiglia un cacciavite Torx per
prestazioni ottimali.

® Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe portare a strappi o danni alla superficie di
montaggio.

® Assicurarsi che le viti siano compatibili con I'hardware di montaggio e I'applicazione.
Evitare di utilizzare le viti in ambienti dove potrebbero essere esposte a temperature estreme o sostanze
corrosive.

® Se non si e sicuri del processo di installazione o della compatibilita, consultare un professionista per
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite Torx e qualsiasi hardware di montaggio

aggiuntivo.
® Assicurarsi che la superficie su cui verranno installate le viti sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:
® Allineare la vite con il foro preforato nella superficie di montaggio.

® |Inserire la vite nel foro e utilizzare il cacciavite Torx per stringerla delicatamente.
® Continuare a stringere fino a quando la vite non & sicura, ma non stringere eccessivamente.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, controllare per assicurarsi che tutte le viti siano saldamente fissate.
® Testare l'oggetto montato per garantire stabilita prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se considerate materiali pericolosi.
® Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le VITI A TESTA TORX, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del rivenditore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, € possibile garantire
un uso sicuro ed efficace delle VITI A TESTA TORX nelle vostre applicazioni di montaggio di ottiche.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub TORX HEAD
BASE SCREWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r Srub TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH od BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie i instalacje tych srub w zastosowaniach montazu lunet. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji,
aby zrozumieé Srodki ostroznosci i instrukcje uzytkowania.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Sruby sg uzywane tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

Zawsze sprawdzaj Sruby przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Przechowuj sruby w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj Sruby poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek probleméw lub wypadkow podczas uzywania Srub, zgltos je odpowiednim
wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Uzywaj odpowiednich narzedzi do obstugi i instalacji Srub. Zaleca sie uzycie wkretaka Torx dla optymalnej
wydajnosci.

Nie dokrecaj srub zbyt mocno, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia gwintu lub powierzchni
montazowe;j.

® Upewnij sie, ze Sruby sg kompatybilne z Twoim sprzetem montazowym i zastosowaniem.
® Unikaj uzywania srub w Srodowiskach, w ktérych moga by¢ narazone na ekstremalne temperatury lub

substancje korozyjne.
Jesli nie jeste$ pewien procesu instalacji lub kompatybilnosci, skonsultuj sie z profesjonalistg w celu uzyskania

pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak Torx oraz wszelkie dodatkowe akcesoria
montazowe.
® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktorej beda instalowane $ruby, jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Instalacja:

* Wyréwnaj Srube z wstepnie nawierconym otworem w powierzchni montazowej.
® Wiz Srube do otworu i uzyj wkretaka Torx, aby delikatnie jg dokrecic.
® Kontynuuj dokrecanie, az Sruba bedzie pewnie osadzona, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Kontrola po Instalacji:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno dokrecone.
® Przetestuj zamontowany przedmiot, aby upewnic sie o jego stabilnosci przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone $ruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj Srub do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uwazane za materialy niebezpieczne.
® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwo$ci dotyczacych Srub TORX HEAD BASE SCREWS, prosimy o

zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi umieszczonymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
sprzedawcy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz

zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Srub TORX HEAD BASE SCREWS w swoich zastosowaniach
montazu lunet.



Turvaohjeet TORX HEAD BASE SCREWS ruuvelille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH tuotteet BROWNELLSilta. Tama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta ruuvien kaytté ja asennus tahtainkiinnityksiin on
turvallista. Lue tdma opas huolellisesti ymmartadksesi turvallisuusvarotoimet ja kayttéohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ruuveja kaytetddn vain niiden aiottuun tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Tarkista ruuvit ennen kayttva mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Sailytd ruuvit kuivassa, viileassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pida ruuvit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Jos kohtaat ongelmia tai onnettomuuksia ruuvien kayton aikana, ilmoita niistd asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Kayta sopivia tyokaluja ruuvien kasittelyyn ja asentamiseen. Suositellaan Torxruuvimeisselin kayttéa parhaan
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

® Ala kirista ruuveja liikaa, silla taméa voi johtaa ruuvin tai asennuspinnan vaurioitumiseen.

® Varmista, ettd ruuvit ovat yhteensopivia kiinnitystarvikkeidesi ja sovelluksesi kanssa.

® VAalta ruuvien kayttoa ymparistoissa, joissa ne voivat altistua aarimmaisille lampdtiloille tai syovyttaville
aineille.

® Jos et ole varma asennusprosessista tai yhteensopivuudesta, kysy ammattilaiselta apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli ja mahdolliset lisékiinnitystarvikkeet.
® Varmista, ettd pinta, johon ruuvit asennetaan, on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennus:
® Kohdista ruuvi esireikdén asennuspinnassa.
® Aseta ruuvi reikaan ja kayta Torxruuvimeisselia kiristaaksesi sita varovasti.
® Jatka kiristamista, kunnes ruuvi on tiukasti kiinni, mutta ala kirista liikaa.

3. Asennuksen Jilkeinen Tarkistus:

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti paikoillaan.
® Testaa asennettua kohdetta varmistaaksesi sen vakauden ennen kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita kayttAmattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Al4 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjétteessa, jos ne luokitellaan vaarallisiksi materiaaleiksi.
® Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TORX HEAD BASE SCREWS tuotteisiin, tarkista
tuotepakkauksessa tai jalleenmyyjan verkkosivustolla oleva yhteystieto.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa TORX HEAD
BASE SCREWS ruuvien turvallisen ja tehokkaan kayton téhtainkiinnityksissasi.



Sakerhetsinstruktioner for TORX HEAD BASE
SCREWS

Introduktion

Tack for att du valt TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH fran BROWNELLS. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker anvandning och installation av dessa skruvar for
montering av kikarsikten. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta sakerhetsatgarderna och
bruksanvisningarna.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att skruvarna endast anvands for det avsedda andamalet som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera alltid skruvarna fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.

Forvara skruvarna pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall skruvarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Om du upplever nagra problem eller olyckor vid anvéandning av skruvarna, rapportera dem till berérda
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand lampliga verktyg for att hantera och installera skruvarna. En Torxskruvmejsel rekommenderas for
optimal prestanda.

* OQverdriv inte atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan leda till att skruven stripas eller att
monteringsytan skadas.

® Se till att skruvarna ar kompatibla med din monteringsutrustning och applikation.

® Undvik att anvanda skruvarna i miljéer dar de kan utsattas for extrema temperaturer eller korrosiva &mnen.

® Om du ar osaker pd installationsprocessen eller kompatibilitet, konsultera en professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel och eventuell ytterligare

monteringsutrustning.
® Se till att ytan dar skruvarna ska installeras ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:
® Justera skruven med det forborrade halet i monteringsytan.
® Satt in skruven i halet och anvand Torxskruvmejseln for att forsiktigt atdra den.
® Fortsatt att atdra tills skruven sitter sakert, men Gverdriv inte atdragningen.

3. Kontroll efter installation:

® Efter installationen, kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
® Testa den monterade enheten for att sékerstélla stabilitet innan anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte skruvarna i vanligt hushallsavfall om de anses vara farligt avfall.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TORX HEAD BASE SCREWS, vénligen hanvisa till
kontaktinformationen som finns pa produktférpackningen eller aterférsaljarens webbplats.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en
séker och effektiv anvandning av TORX HEAD BASE SCREWS i dina monteringsapplikationer.



Bezpecnostni pokyny pro TORX HEAD BASE
SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TORX HEAD BASE SCREWS, SS, 640 THREAD, .485" LENGTH od spolecnosti
BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny k zajidténi bezpeéného pouzivani a
instalace téchto Sroubl pro montaz optiky. Pfed pouZitim si prosim peclivé preététe tento privodce, abyste
porozuméli bezpeénostnim opatfenim a pokynlm k pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly Srouby pouzivany pouze pro Ucely uvedené v popisu produktu.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte Srouby na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad.

UloZzte Srouby na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Drzte Srouby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud pfi pouZivani Sroubd dojde k problémdm nebo nehodam, nahlaste je pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte vhodné nastroje pro manipulaci a instalaci Sroubd. Doporucuje se pouZivat Torx Sroubovak pro
optimalni vykon.

® Nepfetahujte Srouby, protoZe to miiZze vést k poskozeni zavitu nebo montazniho povrchu.

® Zajistéte, aby byly Srouby kompatibilni s vasim montaznim hardwarem a aplikaci.

* Vyhnéte se pouZivani Sroubl v prostiedich, kde mohou byt vystaveny extrémnim teplotdm nebo korozivnim
latkam.

® Pokud si nejste jisti instalacnim procesem nebo kompatibilitou, poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Torx Sroubovaku a jakéhokoli dalSiho montazniho
hardware.
® Zajistéte, aby byl povrch, na ktery budou Srouby instalovany, Cisty a bez necistot.

2. Instalace:
® Zarovnejte Sroub s pfedvrtanym otvorem v montaznim povrchu.

® Vlozte Sroub do otvoru a pouzijte Torx Sroubovak k jeho mirnému utazeni.
® Pokracujte v utazeni, dokud nebude Sroub bezpecné upevnén, ale nepfetahujte.

3. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.
® Otestujte upevnény pfedmeét, abyste zajistili stabilitu pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte Srouby do béZzného domaciho odpadu, pokud jsou povaZzovany za nebezpecné materiély.
® Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TORX HEAD BASE SCREWS se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo na webovych strdnkach prodejce.



Dékujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani TORX HEAD BASE SCREWS ve vaSich aplikacich pro montaz optiky.



